
ROTARY SHAVER

ComfortFloat Cutters - effortlessly adjust for a close 
and comfortable shave.
ComfortFloat-Scherringe - passen sich mühelos an, 
für eine gründliche und komfortable Rasur. 
Lames ComfortFloat - s'ajuste sans effort pour un 
rasage précis et confortable.
Lame ComfortFloat - si adattano facilmente per una 
rasatura precisa e confortevole.
Las cuchillas ComfortFloat se ajustan fácilmente para 
un afeitado apurado y cómodo.
ComfortFloat-mesjes - bewegen moeiteloos mee 
voor een gladde en comfortabele scheerbeurt.
Lâminas ComfortFloat: ajustam-se sem esforço para 
um barbear rente e confortável.
Ostrza ComfortFloat- bez dodatkowego wysiłku 
zapewniają komfortowe i dokładne golenie.
Бреющие головки "ComfortFloat" - легко адаптируются 
для комфортного бритья и близкого контакта с кожей.

Precision Ultra - Advanced head pattern, cuts 
variable hair lengths closer in fewer strokes.
PrecisionUltra - Fortschrittliches Schneidsystem, 
schneidet verschiedene Haarlängen in 
weniger Zügen.
UltraPrecision - Design des têtes avancé, coupe 
différentes longueurs de poils en un minimum 
de passages. 
PrecisionUltra - Testina con disegno migliorato, 
taglia peli di diversa lunghezza in modo più 
preciso e in poche passate.
Ultraprecisión: modelo de cabezal avanzado que 
corta distintas longitudes de pelo de forma más 
apurada en menos pasadas.
Precision Ultra - Geavanceerd scheerbladpatroon 
voor het scheren van verschillende haarlengtes in 
minder scheerbewegingen.    
Ultra-precisão: modelo de cabeças avançadas 
corta vários comprimentos de pelos, cada vez 
mais rente e em menos passagens.
PrecisionUltra - Zaawansowany wzór pierścieni 
tnących, sprawia iż dokładniej przycinają różnej 
długości zarost w krótszym czasie.
Precision Ultra - усовершенствованная головка 
сбривает волосы различной длины за меньшее 
число движений. 

HyperFlex Technology - Flexing shaver neck provides 
smooth transition from neck to face for ultimate contact.
HyperFlex-Technologie - flexibler Schwingkopf sorgt 
für einen gleichmäßigen Übergang vom Nacken zum 
Gesicht, für maximalen Hautkontakt.
Technologie HyperFlex - support de têtes flexible 
permet un passage en douceur du cou au visage pour 
un contact ultime.
Tecnologia HyperFlex - la testina flessibile garantisce 
un passaggio graduale dal collo al viso per 
un'aderenza perfetta.
Tecnología HyperFlex: el cabezal flexible de la 
afeitadora permite una transición impecable del 
cuello al rostro con el máximo contacto.
HyperFlex-technologie - flexibele hals van het 
scheerapparaat zorgt voor een soepele overgang en 
dichter contact met de huid bij bewegingen van het 
gezicht naar de hals.
Tecnologia HyperFlex: a cabeça de corte flexível 
permite uma transição suave entre o pescoço e o 
rosto, para o derradeiro contacto.
Technologia HyperFlex - elastyczna szyjka głowicy 
zapewnia płynne przejście od szyi do twarzy.
Технология "HyperFlex" - гибкое основание бреющего 
блока обеспечивает плавное бритье от шеи к лицу.

ComfortFloat Cutters - for a close & comfortable shave.
ComfortFloat-Scherringe - für eine gründliche & 
komfortable Rasur. 
Lames ComfortFloat - pour un rasage précis et confortable.
Lame ComfortFloat - per una rasatura precisa e confortevole.
Cuchillas ComfortFloat para un afeitado apurado y cómodo.
ComfortFloat-mesjes - voor een gladde & comfortabele 
scheerbeurt.
Lâminas ComfortFloat para um barbear rente e confortável.
Ostrza ComfortFloat- dla komfortowego i dokładnego golenia.
Бреющие головки "ComfortFloat" - для комфортного бритья и 
контакта с кожей.

2 year guarantee + 1 extra year when you register online within 
28 days.
2 Jahre Garantie + 1 Jahr Extra-Garantie bei Onlineregistrierung 
innerhalb von 28 Tagen.
2 ans de garantie + 1 année supplémentaire lorsque vous vous 
enregistrez en ligne dans les 28 jours suivant l'achat.
2 anni di garanzia + 1 anno extra registrandosi online entro 
28 giorni.
2 años de garantía + 1 año adicional si te registras en línea 
dentro de 28 días.
2 jaar garantie + 1 extra jaar garantie wanneer u het product 
binnen 28 dagen na aankoop online registreert.
2 anos de garantia + 1 ano extra quando se regista online dentro 
de 28 dias.
2 lata gwarancji + 1 dodatkowy rok jeśli zarejestrujesz się na 
stronie internetowej w ciągu 28 dni od daty zakupu.
2 года гарантии + 1 дополнительный год гарантии при 
регистрации на сайте в течение 28 дней.

www.remington-europe.com/register

Wet/dry usage – use with shave gel/foam.
Nass-/Trockenanwendung - zur Anwendung mit 
Rasiergel/-schaum.
Utilisation à sec/sous l'eau - Utilisation avec mousse ou gel à 
raser.
Utilizzo wet & dry, da utilizzare con gel/schiuma da barba.
Uso en seco o en mojado, se puede utilizar con gel o espuma de 
afeitar.
Nat/droog gebruik – kan worden gebruikt met 
scheergel/-schuim.
Utilização a seco ou molhado, pode utilizar-se com gel ou 
espuma de barbear.
Na mokro / sucho - używaj z żelem / pianką do golenia.
Сухое/влажное бритье - используйте с гелем или пеной для бритья.

Wet/dry usage – use with shave gel/foam.
Nass-/Trockenanwendung - zur Anwendung 
mit Rasiergel/-schaum.
Utilisation à sec/sous l'eau - Utilisation avec 
mousse ou gel à raser.
Utilizzo wet & dry, da utilizzare con gel/schiuma 
da barba.
Uso en seco o en mojado, se puede utilizar con 
gel o espuma de afeitar.
Nat/droog gebruik – kan worden gebruikt met 
scheergel/-schuim.
Utilização a seco ou molhado, pode utilizar-se 
com gel ou espuma de barbear.
Na mokro / sucho - używaj z żelem / pianką do 
golenia.
Сухое/влажное бритье - используйте с гелем или 
пеной для бритья.

ComfortTrim - pop-up trimmer with rounded blades for 
detail styling.
ComfortTrim-Detail-/Langhaarschneider mit abgerundeten 
Klingen für ein detailliertes Styling.
ComfortTrim - tondeuse escamotable avec lames arrondies 
pour un rasage précis.
ComfortTrim - rifinitore a scomparsa con punte 
arrotondate per rifinire i dettagli.
Comfort Trim: cortapatillas extensible con cuchillas 
redondeadas para retoques impecables.
ComfortTrim - pop-uptrimmer met afgeronde snijbladen 
voor gedetailleerde styling.
ComfortTrim: aparador extensível com lâminas 
arredondadas para modelação.
ComfortTrim- wysuwany trymer z zaokrąglonymi ostrzami 
do precyzyjnej stylizacji.
"ComfortTrim" – выдвижной триммер с закругленными 
лезвиями для детальной стрижки.

HyperFlex - pivoting 
neck maximises 
contact & comfort
 

ComfortFloat Cutters 
for a close & 

comfortable shave

Our best ever shave technology

Hyperflex - pivoting neck maximises contact & comfort • HyperFlex-Technologie - 
flexibler Schwingkopf sorgt für maximalen Hautkontakt und Komfort • HyperFlex - 
Support de têtes pivotant pour un maximum de contact & de confort • HyperFlex - 
testina oscillante che massimizza il contatto ed il comfort • HyperFlex: el cabezal 
pivotante maximiza el contacto y la comodidad • HyperFlex - flexibele hals voor 
maximaal contact & comfort • HyperFlex: a cabeça flexível maximiza o contacto e o 
conforto • HyperFlex-obracająca się głowica dla maksymalnego przylegania ostrzy  i 
komfortu golenia • Технология "HyperFlex" - гибкое основание бреющего блока для 
максимального комфорта и контакта с кожей

Our best ever shave technology • Unsere beste Rasierertechnologie • Notre 
meilleure technologie de rasage • La nostra migliore tecnologia di rasatura • 
Nuestra mejor tecnología de afeitado de todos los tiempos • Onze beste 
scheertechnologie • A nossa melhor tecnologia de barbear de sempre • 
Najdoskonalsza technologia Remington • Лучшая технология бритья Remington

Wet & dry usage

Up to 50 mins 
usage

Universal voltage • Weltweite Spannungsanpassung • Voltage universel • 
Voltaggio universale • Voltaje universal • Universeel voltage • Voltagem 
universal • Uniwersalne napięcie • Автоматический выбор напряжения

Lithium Powered with up to 50 mins. usage • Lithiumbetrieben - Für bis zu 50 Minuten 
Betriebszeit • Batterie Lithium jusqu'à 50 min d'autonomie • Batteria al Litio con 
un'autonomia di 50 minuti • Con batería de litio: con hasta 50 minutos de uso • 
Lithium Powered - tot 50 minuten snoerloos gebruik • Alimentação de lítio: com até 
50 minutos de utilização • Zasilanie litowe zapewnia czas użytkowania do 50 min. • 
Литиевые аккумуляторы, до 50 минут работы   

Dual Track Blades - 
50% more coverage
vs. single track blades

Wet & dry usage • Nass- und Trockenanwendungen • Utilisation sur peau sèche et 
mouillée • Utilizzo su pelle asciutta e bagnata • Uso en seco y en mojado • Voor nat & 
droog gebruik • Utilização em seco/molhado • Do używania na sucho i mokro • Для 
сухого/влажного бритья

Travel pouch • Aufbewahrungstasche • Trousse de rangement • Astuccio 
da viaggio • Neceser de viaje • Opbergetui • Bolsa de viagem • Etui do 
przechowywania • Сумочка для хранения 

Charging stand • Ladestation • Socle de charge • Base di ricarica • Base 
de carga • Oplaadstandaard • Base de carga • Podstawka ładującą • 
Подставка для подзарядки

4h charging time • 4Std. Ladezeit • Temps de charge : 4h • Carica completa 
in 4 ore • Carga completa en sólo 4 horas • 4 uur oplaadtijd • 4 horas de 
tempo de carga • Pełne ładowanie w 4 godziny • Время зарядки- 4 часа  

Charge/recharge indicator lights • Lade-/Nachladeanzeige • Témoins de 
charge / recharge nécessaire • Indicatori luminosi di carica / ricarica • 
Luces indicadoras de carga y recarga • Oplaadindicator • Luzes indicadoras 
de carga/recarga • Wskaźniki ładowania i naładowania • Световая 
индикация уровня зарядки/перезарядки 

                       HyperFlex-Technologie - flexibler  
                Schwingkopf sorgt für maximalen 
           Hautkontakt und Komfort   
      HyperFlex - Support de têtes pivotant pour 
un maximum de contact & de confort

Dual Track Blades - 50% more coverage vs. single track blades • Dual Track Schneidsystem - 50% mehr 
Abdeckung Im Vgl. zu einem Scherring • Double piste de rasage - 50% de couverture en plus comparé à 
une simple piste de rasage • Lame a doppia traccia - copertura maggiore del 50% vs lame a singola traccia • 
Cuchillas Dual Track; el afeitado es un 50 % más apurado en comparación con cuchillas con una única pista 
de corte • Dual track snijbladen voor 50% meer dekking vs. een enkele scheerring • Lâminas de faixa de 
corte dupla, 50% mais cobertura comparado com lâminas de faixa individual • Podwójne pierścienie tnące 
gwarantują o 50% większe pokrycie twarzy w porównaniu do pojedynczych pierścieni tnących • Двойной ряд 
лезвий - на 50% больше площадь бритья по сравнению с одним рядом лезвий сравнения со страндартными лезвиями    

www.remington-europe.com XR1430

4h

LITHO P/N: T27-7000523

100-240Volts AC,  50/60Hz, NOISE LEVEL: ≤ 73 dB(A)      290g      E51  
REMINGTON® IS A REGISTERED TRADEMARK OF SPECTRUM BRANDS, INC. (SBI), 
OR ONE OF ITS SUBSIDIARIES.
THE ACTUAL PRODUCT MAY DIFFER FROM THE PICTURE ON THE CARTON.
MADE IN CHINA TO THE SPECIFICATIONS OF SPECTRUM BRANDS, INC.
VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-Krupp-Str.9, 73479 
Ellwangen, Germany.
UK & Ireland: Spectrum Brands (UK) Ltd., Fir Street, Failsworth, 
Manchester, M35 0HS, England.
© 2020 Spectrum Brands, Inc.      www.remington-europe.com

MODEL NO. XR1430
Spare part code:  SPR-XR14

Rotačný holiaci strojček
Dovozca pre SK:
Spectrum Brands Slovakia spol. s r. o.
Košovská cesta 24
971 31 Prievidza
Vyrobené v Čínskej ľudovej republike

Golarka rotacyjna
Dystrybutor w Polsce
Spectrum Brands Poland Sp. z o.o.
ul. Bitwy Warszawskiej 1920r. 7a
02-366 Warszawa
Wyprodukowano w ChRL

Elektromos borotva
Forgalmazó:
Spectrum Brands Hungaria Kft.
Budapest 1191
Ady Endre út 42-44
Érintésvédelmi osztály: II
Származási hely: Kínai Népköztársaság
Zajszint: <73dB

   

Rotační holicí strojek
Dovozce pro ČR:
Spectrum Brands Czech spol. s r. o.
Jindřicha z Lipé 108, 470 01 Česká Lípa
Vyrobeno v Čínské lidové republice

Aparat de ras cu capete rotative
Importator exclusiv pentru România:
Spectrum Brands Romania Srl
Str. Ardealului nr. 7, Otopeni, Ilfov
Fabricat în R.P. China
Nivel de zgomot: <73dB

Бритва электрическая REMINGTON
Изготовитель: Cделано в Китае для VARTA 
Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Альфред-
Крупп Штрассе 9, Элльванген, 73479, Германия
Импортер в РФ и уполномоченное изготовителем 
лицо: АО «Спектрум Брэндс» Россия, 108811, г.Москва, 
п.Московский, Киевское шоссе, 22 км, домовл.6, 
стр.1, т/ф +7 495 933 31 77
Использовать по назначению в соответствии с 
вложенной инструкцией по эксплуатации. 

Tıraş Makinesi
TÜRKİYE İthalatçı Firma Bilgisi 
VARTA Pilleri Tic. Ltd. Şti.
İSTOÇ 25.Ada Sonu Kuzey Plaza Kat 1 D4 34217 Mahmutbey/İST
Tel: 0212 659 50 60
EEE Yönetmeliğine Uygundur
AEEE Yönetmeliğine Uygundur
Çin Halk Cumhuriyeti’nde üretilmiştir
ÜRETİCİ FİRMA BİLGİSİ: VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, 
Alfred-Krupp-Str. 9, 73479 Ellwangen, Germany

Brijaći aparat
Uvoznik: Spectrum Brands Hrvatska d.o.o.
Tratinska 13,10000 Zagreb, Hrvatska
Tel +385 (0)91 2481 191
Proizvedeno u NR Kina
Proizvođač: VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, 
Alfred-Krupp-Str. 9, 73479 Ellwangen, Germany. 
Tel: +49 (0)7961 83 0, Fax: +49 (0)800 827 827 4

Сaмобръсначка REMINGTON 
Произведен според спецификациите на 
Spectrum Brands Inc. & Varta Consumer Batteries 
Произход: Народна република Китай
Вносител: Варта Консюмър Батерис 
ГМБХ&КО.КГАА, 1592 София, бул.”Източна тангента” 
№161 тел.: 02 / 979 04 01 факс: 02 / 889 27 00

Colour references shown are correct, however they will not appear colour correct on 
screen. For correct colour references always refer to a Pantone® Colour Specifier.
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Spectrum Brands Ltd, Fir St, Failsworth, Manchester, M35 0HS

Tel: +44(0)161 947 3000
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